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Partie B : Signalement graphique
Part B : Qutline diagram
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. Castration, verification of the description, recording in database
JAZOU DU GORGUEIL
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OM - Name ;
N° UELN : 25000119376333S

° SIRE - S/RE Number :

Castration - geling
Jate, lieu, signature et cachet du

rétérinaire - Dale placa, signature and
itamp of the val
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3} Enregistrement du document
d'identification dans la base de
données d'un organisme émetteur
aulre que celui qui a délivré le

document  Aegistraton of identification
docurnent in the database of an 1ssuing body
ather than the body whucli issued the onginal
documeant

N° transpondeur lu correspondant au n” transpondeur inscrit
Read transponder code corresponding 1o registered lransponder code
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N° de l'identificateur - Description
taken by

19376333S
i Vérification de la description - Vesificaion of description
1) Rectifications - 1] Amendiment
2) Adjonctions - 2 Addiions
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| Nom {en lettres capitales) signature

et cachet de la personne

qualifiée - Nama (in capial fefiers)
signature and stamp of quahfied person

le - dare
& - place

Cachet de i'autorité
compétente ou de V'organisme

émetteur
Stamp of the issuing bedy or competent
authority

le . gae

& - place




Renseignements relatifs au droit de propriété
(Ne concerne pas les équidés stationnés en France)
Details of ownership (Not applicable for equidae located in France)

Pour les compétitions sous compatence de la Fédération Equestre Internationale
{FEN, la nationalité du cheval doit étre celie de son propriétaire.

En cas de changement de propriétaire, le document dlidentification doit &tre
immédiatement déposé auprés de 'organisation. I'assaciation ou le service officiel
I'ayant délivré avec le nom et l'adresse du nouveau propriétaire afin de le M
transmatira aprés réenregistrament

S'il y a plus d'un propriétaire ou si le cheval appartient & une société, le nom de la
personne responsable du cheval doil éire inscrit dans le document didentification
ainsi que sa nationalité. Si les propriétares sont de nationalités ditférentes, s
doivent préciser la nationalité du cheval.

Lorsque la FEl approuve la location d'un cheval par une Fédératon équestre
naticnale. les détalls de ces lransactions doivent dtre enregistrés par la Fédération
nationale intérassée.

Date d'enregistrement par Tie
I'organisation, I'association Nom du Adresse du
ou le service officiel propriétaire | propriétaire

Date of registeation by the orgamsation M A alonns

atssociation ur allicral service

1

2

Foi competiion puposes under the auspices of the Féderation Equestre
Internationale (FEI). the nationality of the horse shall be that of its owner

On change of ownership, the identification document must immediately be lodged
with the issuing body, organisation, association or offictal service. grang the name
ard address of the new owner, for re-registration and forwardmg to the new owner

If era is more than one owner or the horse is owned by & company, then the
name of the mdvidual responsible for the horse must be emtered i the
identification document together with his natonaily. if the owners ate of differen!
nationatties. they have lo determme Ihe nationality of the horse

When the FEI approves the leasing of a horse by a nalional equestnan federation
the delals of these transactions must be recorded bty the natonal equeshtdn
federabon concerned

Cachet de I’orgénisatidr;,

Nationalité du | Signature du association ou service
propriétaire | propriétaire officlel et signature

Natronality of ownar Sunature of owner Orgivusation. associatan & offwial sorvice

stamipr and signatiiee

v

SIRE - SiRE Number :

iexe - sex MALE

lace - breed - WELSH COB

tud-book :
STUD BOOK FRANCAIS DU PONEY WELSH

ate de naissance (JUMM/AAAA) - date foafing (DDMMYYYY) - 11/06/2019

ieu de naissance - piace of birttn - ENNEVELIN (59710) FRANCE
aisseur(s) - breeder(s)

100.00% MME ANNE-SOPHIE BERNARD

o . 3
am et courcxmnées (adres_se, téléphone et courriel} de l'organisme émetteur, cachet et
lame and conltact infornation {address. telephone number and emaiing) of the issung body stamp

Jnature
nd signature |

IFCE - SIRE BP3
Route de Troche
19231 Arnac — Pompadour Cedex

Robe - coiour - GRIS

Ve
association fran@iﬁg
poney

d

it

Volume : 9

Certificat d’origine validé le : cerincare of ngm
validaled on 27102/2020

lfus-’s.llm Par - 5y - IFCE
Jean-Roch
GAILLET 10/35




Pedigree
Pedigree

| ROSEVIEW PANACHE (GBR)

ére génétique - Genetic Sire :

Né le - som on - 26/03/2008 Robe .o GRIS
Race - vreeo : WELSH PONY
Stud-book : Volume - 9
STUD BOOK FRANCAIS DU PONEY WELSH Yoo g 60703
THE WELSH STUD BOOK | i -
PADDOCK RIVERDANCE (GBR), WB -+ PADDOCK CAMARGUE (GBR), WB
pere |
L =  PADDOCK PRETTY POLLY (GBR), WB -+  PADDOCK CAMARGUE (GBR), wB
EYARTH TROY (GBR), WB —+ CARWED CHARMER (GBR), wB

e ”'."i. R
Née le - vom on - 22/04/2003
Race - brecd WELSH COB

Stud-book :
STUD BOOK FRANCAIS DU PONEY WELSH

Volume : 9
TIREVE RED FLYER (GBR), WD —  CIPPYN RED FLYER (GBR), WD
Pire :
Sirg
L yrevem BALLERINA (GBR), WTC —  CEREDIGION TYWYSOG (GBR), WD
s FAIR WELSH KING (GBR), WD —+  CYMRO MOCK (GBR), WD
Bipn
—  GORFELYN ROSINDA (GBR), WD —e  BRENIN BRYNAWELON (GBR), WD

*our les équidés ayant fait I'objet d'un contrdle de performances ou d'une évaluation génétique, des informations sont disponibles sur www.ifce.ir

“or aqumas with partormance tasls or genehc avaluations, the resulls ara publicly availatie on vwww ifce fr 12/35




Vaccination grippe équine . Section Vit _

Equine influenza vaccination

N 0 M- Name :
- SIRE Numbor

N° SIRE

T1E3IFE3IRS

Grippe équine seulement
ou Grippe équine utilisant des vaccins combinés
Enregistrement des vaccinations

Toute vaccination subie par I'équidé doit &re poriée dans le cadre ci-dessous de

fagaon lisible et

récise el complétée par le nom et la signature du vétérinare

Date
Dails

Lieu ou pays
Place or country

Nom et numéro du lot ou Vignette
Neme and batch number or vignetie

TA20U DU GORGVEIL

Equine influenza only
or Equine influenza using combined vaccines
Vaccination record

Details of every vaccination which the equine animal has undergone must be entered
clearly and in detail and completed with the name and signalure of velerinanan.

Vaccin - vassire Nom (en letires capitales) cachet

et signature du vétérinaire

]2/0?/20 , G\Af.\feax\x\ c | @
Yool
/Ao/.Zozo #

n@\/‘eb“

u. & %
| of.22

L5968L6 30/03-2023

 \pszez 17111°2020

¥ zoetis Equip™ I
-
t»

Ma!adiel(s) Name (in capital latiars) and signature of
D¥seasels) CASSAN'BRE LEFiLS
e 34442
"'T_é—- 50 RUE JEAN URES
59810 LE
’T& e Fwt 59213 Caﬁffm
0776

408233
08/10/2021 |

Vaccmatlon grippe équine

. Section Vii

Equine influenza vaccination

NOM

Name

N°® SIRE - sire Numiber

Vaccin - vaccine Nom (en lettres caprtales) cachet

Date Lieu ou pays : et signature du vétérinaire
Date Place or country Nem et numéro du lot ou Vignette Maladie(s) Name (in capital letiers) and signaturs of
Name and balch number or vignette Disease(s) ve!erinadan
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